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Culture and leisure

Original article: https://www.infinlume.com/blog/french-culture-leisure-vocabulary

Choose and book an activity

un loisir (m.)
Useful combination: avoir un loisir
Original example: La photographie est I'un de mes loisirs.

une activité (f.)
Useful combination: proposer une activité
Original example: La médiatheque propose une activité samedi.

un spectacle (m.)
Useful combination: assister a un spectacle
Original example: Nous assisterons a un spectacle de danse.

une exposition (f.)
Useful combination: visiter une exposition
Original example: J'aimerais visiter |I'exposition de photographies.

un festival (m.)
Useful combination: un festival de cinéma
Original example: Le festival réunit plusieurs projections.

une séance (f.)
Useful combination: la séance de 18 heures
Original example: La séance commence a dix-huit heures.

une réservation (f.)
Useful combination: faire une réservation
Original example: Je vais vérifier si une réservation est nécessaire.

une place (f.)
Useful combination: réserver deux places
Original example: Avez-vous encore deux places pour vendredi ?

Une séance is one showing or sitting, while un festival is a series of events. Une exposition presents
works to the public. The verb changes with the action: visiter une exposition, assister a un spectacle,
réserver une place.

Take the same questions beyond arts events

Une promenade (f.) is a walk; faire une promenade and se promener name the activity. Un jeu de
société (m.) is a board or social game; say jouer a un jeu de société. You can invite a friend with Tu
veux faire une promenade dimanche ? or On joue a un jeu de société aprées le diner ? If a community
centre hosts a game evening, ask Faut-il s'inscrire ? rather than assuming that places are unlimited.
Afterward, give a specific reaction: J'ai aimé la promenade parce que le chemin longeait la riviére. The
same invitation, condition-check and reasoned-reaction pattern works for leisure outside an exhibition
or theatre.
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Original listing and conversation

Galerie imaginaire du Canal. Samedi : exposition de photographies de 14 h a 17 h; atelier de
dessin a 15 h. Une réservation est nécessaire pour l'atelier. L'entrée a I'exposition est gratuite et
aucune réservation n'est nécessaire pour la visite.

Inés : Tu veux visiter I'exposition samedi ?

Romain : Oui. L'atelier m'intéresse aussi. Faut-il réserver une place ?

Inés : D'apreés I'annonce, oui, pour l'atelier, mais pas pour I'exposition. L'entrée a I'exposition est
gratuite.

Romain : Réservons l'atelier, puis comparons nos impressions apres la visite.

The fictional listing states price and reservation conditions separately. Inés says d'apres I'annonce
because she is reporting written details, not a rule for all galleries. Entrée gratuite concerns admission
price; a visit described as libre elsewhere would not, by itself, settle either price or booking.

Try it yourself

Write one sentence using a term above in a situation you know. Then change one detail and say it
aloud.
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Immigration and integration language

Original article: https://www.infinlume.com/blog/french-immigration-integration-vocabulary

Words for the conversation, not a legal checklist

un accueil (m.)
Useful combination: un bureau d'accueil
Original example: Le bureau d'accueil explique ol trouver les informations.

une démarche (f.)
Useful combination: faire une démarche
Original example: Avant de commencer la démarche, je lis les instructions.

une demande (f.)
Useful combination: déposer une demande
Original example: Je prépare ma demande et vérifie la liste officielle.

un formulaire (m.)
Useful combination: remplir un formulaire
Original example: Dois-je remplir ce formulaire en ligne ?

un justificatif (m.)
Useful combination: joindre un justificatif
Original example: Quel justificatif la notice demande-t-elle ?

une piece justificative (f.)
Useful combination: fournir une piéece justificative
Original example: La notice nomme les piéces justificatives acceptées.

un délai (m.)
Useful combination: respecter un délai
Original example: Je vérifie le délai indiqué dans le message.

une réponse (f.)
Useful combination: recevoir une réponse
Original example: Je n'ai pas encore recu de réponse a ma question.

Original dialogue: ask before assuming

Maya : Bonjour. Je viens d'arriver et je cherche des informations sur les cours de francais du quartier.
Agent : Bienvenue. Voici la page d'information. Chaque organisme indique ses propres modalités
d'inscription.

Maya : Je vois un formulaire, mais je ne comprends pas « piéce justificative ». Quel document faut-il
fournirici ?

Agent : La notice du cours donne la liste. Je peux vous montrer ou elle se trouve, mais l'organisme
confirmera votre situation.

Maya : Merci. Je vais lire la notice, puis poser une question précise si un point reste peu clair.

The exchange uses Quel document faut-il fournir ici ? to ask about one instruction. The agent points
Maya to the responsible source instead of inventing a universal list. For a real application, distinguish
the vocabulary in a notice from the rules of the programme.
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Try it yourself

Write one sentence using a term above in a situation you know. Then change one detail and say it
aloud.
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Society and politics

Original article: https://www.infinlume.com/blog/french-society-politics-vocabulary

Follow an idea from proposal to decision

une société (f.)
Useful combination: un sujet de société
Original example: L'accés aux espaces publics est un sujet de société.

un débat (m.)
Useful combination: ouvrir un débat
Original example: La réunion ouvre un débat sur la place du vélo.

une proposition (f.)
Useful combination: faire une proposition
Original example: Un groupe fait une proposition pour la rue.

une mesure (f.)
Useful combination: proposer une mesure
Original example: La mesure proposée limiterait le trafic.

une consultation (f.)
Useful combination: organiser une consultation
Original example: La mairie fictive organise une consultation.

une décision (f.)
Useful combination: prendre une décision
Original example: Aucune décision n'a encore été prise.

un vote (m.)
Useful combination: procéder a un vote
Original example: Dans cet exemple, le conseil procéde a un vote.

une conséquence (f.)
Useful combination: évaluer les conséquences
Original example: Le groupe veut évaluer les conséquences du changement.

A proposition is an idea put forward; a décision says what was chosen. A vote is one possible method of
deciding, not an implied feature of every consultation. Une mesure may be a planned action, while
mesurer is the verb for determining a quantity. Context tells you which sense is intended.

Original short text: a fictional street meeting

Dans la ville imaginaire de Valmont, une association propose d'élargir le trottoir pres de I'école.
Des habitants soutiennent I'idée. Un commercant demande comment les livraisons seraient
organisées. La mairie annonce une consultation le mois prochain; aucune décision n'a encore été
prise.

The association proposes; residents support; the shopkeeper asks a question; the town announces a
future consultation. None of those verbs means the pavement has already been widened. An accurate
summary is Valmont étudiera une proposition d'élargissement du trottoir.
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Try it yourself

Write one sentence using a term above in a situation you know. Then change one detail and say it
aloud.
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Notes for your next attempt

Choose one prompt or situation from this pack. Write what you tried, what worked, and one change for
your next attempt.

Chosen prompt / situation

What | said or wrote

One revision to try next time
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